LEXIQUE

TERME ANGLAIS

TERME FRANCAIS

[x] free spins

[x] parties gratuites

[x] free spins awarded

[x] parties gratuites accordées

[x] Ways = [y]

[x] fagons = [y]

[x] Ways [x] facons

Auto Jeu automatique
Balance Solde

Big Win Gain majeur

Choose your adventure

Choisissez votre aventure

Collect your Free Spins

Obtenir des parties gratuites

Free Spins Stake

Mise durant les parties gratuites

Free Spins:
[x] Played [y] Remaining

Parties gratuites :

[x] parties jouées [y] parties restantes

Help

Aide

Level [X]

Niveau [x]

Level [x] complete

Niveau [x] terminé

Level Up Niveau supérieur
Off Désactiver

On Activer

Options Options

Pays Table de paiement
Play Jouer

Progress to the next level

Passer au prochain niveau

Sounds Sons
Stake Mise
Start Commencer




Stop Arréter
Super Win Super gain
Total Winnings Gain total

wild Symbole frimé
Wild Gems Gemme frimée
Win Gain




Aide du jeu Holy Diver

Présentation du jeu

Le jeu Holy Diver est un jeu de machine a sous de style Reel Adventure™ avec I'unique mode
Megaways™ de Big Time Gaming.

Un jeu Reel Adventure™ permet aux joueurs de rehausser leur niveau de jeu, d’obtenir plus de chance
de gagner et d’améliorer les probabilités de déclencher un boni ou un jeu boni.

Mode de jeu Megaways™

Jusqu’a sept symboles peuvent apparaitre sur chaque cylindre. Les multiplicateurs de gain augmentent
le nombre de fagons de gagner. Chaque partie peut offrir jusqu’a :

Niveau 1 : 117 649 facons Megaways™ de gagner
Niveau 2 : 396 900 facons Megaways™ de gagner
Niveau 3 : 586 971 facons Megaways™ de gagner

Comment jouer

Sélectionnez votre mise en cliquant sur les boutons de mise en forme de fleche gauche et de fleche
droite. La valeur de la mise s’affiche dans I’afficheur Stake.

Tous les gains sont multipliés par la mise de chaque partie individuelle.

La progression Reel Adventure™ est unique a chaque mise.

Jeu automatique

Cliquez sur le bouton Auto pour configurer le mode de jeu automatique. La fenétre Auto Play s’affiche,
et vous pouvez modifier le nombre de parties que vous voulez jouer automatiquement ou vous pouvez
établir une limite de perte ou de gain. Lorsqu’une limite de perte est établie, cliquez sur Start pour
activer le mode de jeu automatique.

Lorsque le jeu automatique est activé, le bouton Play se transforme en bouton Stop. Le nombre de
parties automatiques restantes est affiché sur le bouton Stop. Vous pouvez désactiver le mode de jeu
automatique en cliquant sur le bouton Stop. Le mode de jeu automatique se désactive
automatiquement si I'une des limites établies est atteinte ou si tout événement demandant une
intervention de votre part survient.

Le mode de jeu automatique pourrait ne pas étre offert dans votre juridiction.

Commencer une partie
Cliquez sur le bouton Play pour commencer une partie avec la mise indiquée dans I'afficheur Stake.

Les six cylindres sont lancés et le personnage Reel Adventure™ avance. Lorsque les cylindres
s'immobilisent, le résultat de la partie s’affiche.

Gains

Tous les gains sont payés pour des combinaisons gagnantes apparaissant de gauche a droite sur des
cylindres adjacents, en commencant par le cylindre a I'extréme gauche. Les gains sont multipliés par la
mise. Le symbole frimé remplace tous les symboles.

Seul le gain le plus élevé de chaque combinaison gagnante est payé. Tous les gains sont additionnés.
Consultez I'onglet PAYS pour obtenir de plus amples renseignements.



Boni Chests of Fortune

Ouvrez des coffres au trésor pour améliorer les cylindres 2 a 5 de la partie actuelle grace a I'un des
guatre bonis suivants :

e Boni Standard Symbol
o Unsymbole9, 10, J, Q, K ou A apparait. Le symbole dévoilé se transforme en symbole
frimé.
e Boni Sword

o Jusqu’a trois cylindres se transforment en cylindre frimé et offre un multiplicateur
pouvant atteindre 7.

e Boni Fireball

o Jusqu’a quatre symboles frimés enflammés apparaissent sur les cylindres (maximum de
un symbole frimé enflammé par cylindre).

e Boni Gem Symbol
o Unsymbole Gemme ou plus apparait. Les symboles Gemme dévoilés se transforment
en symbole frimé qui offre un multiplicateur variant en fonction de votre niveau.

Boni Shield of Fortune

Tous les symboles Gemme dévoilé dans les coffres au trésor sont ajoutés au bouclier. Un maximum de
guatre symboles Gemme peuvent étre dévoilés en méme temps. Une fois les quatre symboles Gemme
obtenus, vous avez le choix de passer au niveau supérieur ou d’obtenir des parties gratuites. A la fin du
niveau 3, les parties gratuites sont déclenchées automatiquement.

Jeu boni Free Spins

Si vous choisissez les parties gratuites, 10 parties gratuites sont accordées. Durant les parties gratuites,
chaque symbole Gemme apparaissant sur les cylindres 2 a 5 se transforme en symbole frimé avec un
multiplicateur de gain qui varie en fonction de votre niveau.

Niveau 1 = Symbole frimé
Niveau 2 = Symbole frimé x2
Niveau 3 = Symbole frimé x3

La mise utilisée durant les parties gratuites est la méme que celle de la partie ayant déclenché les
parties gratuites.

A la fin des parties gratuites, vous retournez au niveau 1.

Boni Diamond Retrigger

Le héros amasse des diamants durant les parties gratuites. Les quatre premiers diamants accordent une
partie gratuite supplémentaire, et le cinquieme diamant accorde huit parties gratuites supplémentaires
ainsi qu’un redéclenchement. Le redéclenchement augmente le nombre de symboles de base
apparaissant sur chaque cylindre.

Premier redéclenchement :

De 4 a 7 symboles

Deuxieme redéclenchement :

De 6 a 7 symboles
Redéclenchements additionnels :

7 symboles



Renseignements généraux
Le taux de retour au joueur de ce jeu varie entre 96,39 % 96,54 %.

Si le jeu ne répond pas ou si un probléme survient pendant une partie, la partie non terminée sera
répétée et les résultats s’afficheront au prochain lancement du jeu.

Les lots sont payés conformément a la table de paiement disponible a I'interface de jeu.

Toute partie en cours depuis plus de 24 heures sera annulée, et la mise correspondante sera
remboursée.

Toute défectuosité annule jeux et paiements.

La chanson Holy Diver est écrite par Ronnie James Dio et elle est utilisée avec I'aimable autorisation
de Carlin Music Corp.
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All wins begin wi ost reel and pay left to right on consecutive reels.
Payouts are ed by stake. Wilds substitute for all symbols.

|

All wins begin with leftmost reel and pay left to right on consecutive reels.

Payouts are multiplied by stake. Wilds substitute for all symbols.

TABLE DE PAIEMENT

Dans I’écran d’aide ci-contre :

PAYS = TABLE DE PAIEMENT

AUTO = JEU AUTOMATIQUE

OPTIONS = OPTIONS

HELP = AIDE

Tous les gains sont payés pour des
combinaisons gagnantes apparaissant de
gauche a droite sur des cylindres adjacents,
en commencant par le cylindre a I'extréme
gauche.

TABLE DE PAIEMENT

Dans I'écran d’aide ci-contre :

Tous les gains sont payés pour des
combinaisons gagnantes apparaissant de
gauche a droite sur des cylindres adjacents,
en commencant par le cylindre a I'extréme
gauche.



REGLES DU JEU
e Dans |'écran d’aide ci-contre :

,,emm S Voo LEVEL 1 WILD = NIVEAU 1 FRIME
M s S N o i e LEVEL 2 X2 WILD = NIVEAU 2 FRIME X2
e s LS R eac i - RO LVEL 3 X3 WILD = NIVEAU 3 FRIME X3

A. Revealed symbol is converted into Wild. multiplier up to X7.

Boni Chests of Fortune

e Quvrez des coffres au trésor pour améliorer les
cylindres 2 a 5 de la partie actuelle grace a I'un des

bt b P ey W one per | | |( R m sy quatre bonis suivants :
P iter bEea on the ieveIP e R0 .
iy o Boni Standard Symbol :
et Un symbole 9, 10, J, Q, K ou A apparait. Le
— symbole dévoilé se transforme en symbole
frimé.

o BoniSword:
Jusqu’a trois cylindres se transforment en
cylindre frimé et offre un multiplicateur
pouvant atteindre 7.

o Boni Fireball :
Jusqu’a quatre symboles frimés enflammés
apparaissent sur les cylindres (maximum de
un symbole frimé enflammé par cylindre).

o Boni Gem Symbol :
Un symbole Gemme ou plus apparait. Les
symboles Gemme dévoilés se transforment
en symbole frimé qui offre un
multiplicateur variant en fonction de votre
niveau.

REGLES DU JEU

e Dans |"écran d’aide ci-contre :
PAYS = TABLE DE PAIEMENT

AUTO = JEU AUTOMATIQUE

Completion of level 3 will automatically trigger free spins. O PTl O N S - O PTI O N S

HELP = AIDE

LEVEL [x] = NIVEAU [x]

e Tous les symboles Gemme dévoilé dans les
coffres au trésor sont ajoutés au bouclier.

e Un maximum de quatre symboles Gemme
peuvent étre dévoilés en méme temps.

e Une fois les quatre symboles Gemme
obtenus, vous avez le choix de passer au
niveau supérieur ou d’obtenir des parties
gratuites.

e Alafin du niveau 3, les parties gratuites sont
déclenchées automatiquement.



FREE SPINS

On collecting Free Spins you are awarded 10
free spins.

During Free Spins every Gem on reels 2to 5
will turn Wild with a win multiplier based on the
level.

Level 1 = Wild

| Level 2 = x2 Wild

Level 3 = x3 Wild

‘The Hero will collect Diamonds during the free spins.
‘The first four Diamonds gives you an extra spin each and the fifth diamond awards 8 additional
free spins and a retrigger. A Retrigger increases the base number of symbols per reel.
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Each reel can have up to 7 symbols. Win
Multipliers increase the ways to win. Each
spin can have up to:

Wins are awarded on left to right
adjacent symbols regardless of size. ]
Payouts are multiplied by Stake.

D e ania]

REGLES DU JEU

Dans I’écran d’aide ci-contre :

FIRST RETRIGGER = PREMIER REDECLENCHEMENT
SECOND RETRIGGER = DEUXIEME
REDECLENCHEMENT

ADDITIONAL RETRIGGERS = REDECLENCHEMENTS
ADDITIONNELS

[x] TO [y] SYMBOLS = DE [x] A [y] SYMBOLES

[x] SYMBOLS = [x] SYMBOLES

boni Free Spins

Si vous choisissez les parties gratuites, 10 parties
gratuites sont accordées.

Durant les parties gratuites, chagque symbole
Gemme apparaissant sur les cylindres 2 a 5 se
transforme en symbole frimé avec un
multiplicateur de gain qui varie en fonction de
votre niveau.

Niveau 1 = Symbole frimé
Niveau 2 = Symbole frimé x2

Niveau 3 = Symbole frimé x3

Boni Diamond Retrigger

Le héros amasse des diamants durant les parties
gratuites.

Les quatre premiers diamants accordent une
partie gratuite supplémentaire, et le cinquiéme
diamant accorde huit parties gratuites
supplémentaires ainsi qu’un redéclenchement.
Le redéclenchement augmente le nombre de
symboles de base apparaissant sur chaque
cylindre.

MODE DE JEU MEGAWAYS™

Jusqu’a sept symboles peuvent apparaitre sur
chaque cylindre. Les multiplicateurs de gain
augmentent le nombre de facons de gagner.
Chaque partie peut offrir jusqu’a :

Niveau 1: 117 649 facons Megaways™ de gagner
Niveau 2 : 396 900 facons Megaways™ de gagner

Niveau 3 : 586 971 facons Megaways™ de gagner
Les gains sont payés pour des combinaisons
gagnantes apparaissant de gauche a droite sur des
cylindres adjacents, peu importe la taille du
symbole.

Les gains sont multipliés par la mise.



